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Zmluva o bezodplatnom prevode akcií  č.2267/2012 
 

 

Zmluvné strany 

 

1.1.     Fond národného majetku Slovenskej republiky 

sídlo:   Trnavská cesta 100 

821 01 Bratislava 

 IČO:   17 333 768 

 registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I,  

    oddiel Po, vložka č. 30/B 

  

 v mene ktorého koná:    Ing. Branislav Bačík, predseda výkonného výboru 

            Ing. Tomáš Novanský, člen výkonného výboru 

  

  číslo účtu majiteľa cenných papierov: 900000000028 

            účet majiteľa cenných papierov vedený v evidencii: Centrálny depozitár 

cenných   papierov SR, a.s. 

            reg.č. evidenta:  5000602 

IČO  evidenta: 0031338976 

 

(ďalej len „Prevodca“ ) 

 

a 

 

1.2. Slovenská republika – Ministerstvo financií Slovenskej republiky 

 sídlo:                        Štefanovičova 5 

                                   817 82 Bratislava  

     

            IČO:   0000151742 

             

 v mene ktorého koná:   Ing. Peter Kažimír , minister financií 

     

            číslo účtu majiteľa cenných papierov:  900000000184        

            účet majiteľa cenných papierov vedený v evidencii: Centrálny depozitár 

cenných papierov SR a.s.           

 registračné číslo evidenta : 5000602 

        IČO evidenta: 0031338976 

  

    

(ďalej len „Nadobúdateľ“ ) 

      

 

 

(ďalej spolu tiež „Zmluvné strany“ ) 

 

 

uzatvárajú v súlade s uznesením vlády Slovenskej republiky č. 481 z 19.9.2012 , 

ktorým sa vydáva podľa § 28 ods.9 zákona č. 92/1991 Zb. o podmienkach prevodu 

majetku štátu na iné osoby v znení neskorších predpisov rozhodnutie o naložení  

so 100 % majetkovou účasťou Fondu národného majetku Slovenskej republiky  na 
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podnikaní spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., so sídlom 

Mlynské Nivy 59/A Bratislava, IČO:  35 829 141 bezodplatným prevodom na Slovenskú 

republiku – Ministerstvo financií Slovenskej republiky Zmluvu o bezodplatnom  

prevode akcií (ďalej len „Zmluva“) v nasledovnom znení: 

 

 

Preambula 

 

 Prevodca je právnickou osobou, zriadenou osobitným zákonom, ktorá 

vykonáva činnosť podľa zákona č. 92/1991 Zb., o podmienkach prevodu majetku 

štátu na iné osoby, v znení neskorších predpisov (ďalej len „zák. č. 92/1991 Zb.), vo 

verejnom záujme. Prevodca nadobudol a je majiteľom akcií spoločnosti  Slovenská 

elektrizačná prenosová sústava, a.s. so sídlom Mlynské Nivy 59/A, 824 84 Bratislava, 

IČO: 35 829 141, registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, odiel Sa, 

vložka č.: 2906/B (ďalej len „Emitent“), v súlade so zák. č. 92/1991 Zb.. 

 

 Základné imanie Emitenta je 81 832 584 EUR a je rozdelené na 2 382 ks 

zaknihovaných akcií na doručiteľa s menovitou hodnotou jednej akcie 33 194 EUR, 

793 ks zaknihovaných akcií na doručiteľa s menovitou hodnotou jednej akcie  34 

EUR,  82 ks  zaknihovaných akcií na meno s menovitou hodnotou jednej akcie 33 194 

EUR a 459 ks akcií na meno s menovitou hodnotou jednej akcie 34 EUR, čo 

zodpovedá 100 % majetkovej účasti Prevodcu na základnom imaní Emitenta. 

 

 

 

 

I. Predmet Zmluvy 

 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatný prevod akcií určených v bode 1.2. 

tejto Zmluvy z Prevodcu na Nadobúdateľa a to podľa podmienok uvedených 

v tejto Zmluve. 

 

1.2 Prevádzané akcie: 

 

emitent:    Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 

Mlynské nivy  59/A, 824 84 Bratislava 

IČO: 35 829 141 

1.2.1 emisia - ISIN:   SK1120005626 

počet akcií: 2382 ks akcií  

men. hodnota jednej akcie:  33194.0 EUR 

podoba akcií:  zaknihované 

druh akcií:   kmeňové 

forma akcií:   na doručiteľa 

 

1.2.2 emisia - ISIN:   SK1120005634 

počet akcií: 793 ks akcií  

men. hodnota jednej akcie: 34.0 EUR 

podoba akcií:  zaknihované 

druh akcií:   kmeňové 

forma akcií:   na doručiteľa 
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1.2.3 emisia - ISIN:   SK1110001916 

počet akcií: 82 ks akcií  

men. hodnota jednej akcie: 33194.0 EUR 

podoba akcií:  zaknihované 

druh akcií:   kmeňové 

forma akcií:   na meno 

 

1.2.4 emisia - ISIN:   SK1110001924 

počet akcií: 459 ks akcií  

men. hodnota jednej akcie: 34.0 EUR 

podoba akcií:  zaknihované 

druh akcií:   kmeňové 

forma akcií:   na meno 

 

 (ďalej len „akcie“) 

 

 

II. Prevod akcií 

 

2.1. Prevodca prehlasuje, že je výlučným majiteľom akcií špecifikovaných v ust. 

bodu 1.2. tejto Zmluvy a že na prevádzaných akciách neviaznu žiadne vecné 

ani záväzkové práva tretích osôb.  

 

2.2. Prevodca prevádza bezodplatne  na Nadobúdateľa  všetky akcie uvedené 

v bode 1.2. tejto Zmluvy, čo zodpovedá 100 % majetkovej účasti Prevodcu na 

základnom imaní Emitenta. 

 

2.3. Účinky prevodu akcií nastanú registráciou ich prevodu vykonanou 

Centrálnym depozitárom cenných papierov SR, a.s. (ďalej len „CDCP“)  

v súlade so zákonom č. 566/2001 Z.z. o cenných papieroch a investičných 

službách a o zmene a doplnení niektorých zákonov ( ďalej aj „ZCP“), na 

základe zhodných príkazov na registráciu prevodu. 

 

 
 

 

III. Spôsob prevodu akcií 

 

3.1. Prevod akcií je účinný dňom registrácie prevodu akcií vykonanej CDCP 

v zákonom ustanovenej evidencii majiteľov zaknihovaných cenných papierov 

na ťarchu účtu majiteľa Prevodcu a v prospech účtu majiteľa Nadobúdateľa. 

 

3.2. Prevodca sa zaväzuje najneskôr do 30 dní odo dňa účinnosti tejto Zmluvy, dať 

CDCP príkaz na registráciu prevodu akcií v zákonom ustanovenej evidencii 

majiteľov zaknihovaných cenných papierov na ťarchu účtu Prevodcu 

a v prospech účtu Nadobúdateľa.  

 

3.3. Nadobúdateľ si je vedomý toho, že CDCP vykoná registráciu prevodu až po 

obdržaní obsahovo zhodných príkazov na registráciu od Prevodcu aj 

Nadobúdateľa, a prehlasuje, že najneskôr do termínu uvedeného 
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v predchádzajúcom odseku dá CDCP obsahovo zhodný príkaz na registráciu 

prevodu akcií. 

 

3.4. Zmluvné strany sa dohodli, že poplatky spojené s prevodom akcií v plnom 

rozsahu znáša Nadobúdateľ. Poplatky súvisiace s bezodplatným prevodom 

akcií, ktoré budú Prevodcovi fakturované zo strany CDCP budú 

Nadobúdateľovi refakturované bez zbytočného odkladu a Nadobúdateľ sa 

zaväzuje ich uhradiť do 30 dní odo dňa doručenia faktúry.  V prípade 

nedodržania termínu splatnosti  uvedenej na faktúre  Nadobúdateľ  zaplatí 

Prevodcovi zmluvnú pokutu vo výške 50 EUR za každý deň omeškania , a to 

v lehote  30 dní odo dňa splnenia záväzku podľa  prechádzajúcej vety.  

 

3.5. Ak Prevodca alebo Nadobúdateľ  dal príkaz na registráciu prevodu 

nesprávne, neúplne alebo oneskorene, zodpovedá za škodu, ktorú tým 

spôsobil. 
 

 
 

 

IV. Záverečné ustanovenia 

 

4.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami 

a účinnosť  dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade s § 47a ods. 1 

Občianskeho zákonníka. Vzhľadom na to, že táto zmluva bude zverejnená 

oboma zmluvnými stranami, rozhodujúce pre nadobudnutie účinnosti je prvé 

zverejnenie Zmluvy, t.j., ktoré nastane skôr. 

 

4.2. Zmluvu je možné zrušiť iba písomne, meniť a dopĺňať jej obsah len jej 

písomnými dodatkami.  

 

4.3. Akékoľvek záväzky z tejto Zmluvy sú záväzné i pre právnych nástupcov 

Zmluvných strán. 

 

4.4. V ostatnom sa práva a povinnosti Zmluvných strán riadia ustanoveniami 

platných právnych predpisov SR, najmä zákonom č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov, zákonom č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

4.5. Prípadné spory z tejto Zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú prednostne riešiť 

zmierne. V prípade, že zmierne riešenie sporu nie je možné, je na riešenie sporu 

oprávnený vecne a miestne príslušný súd SR. 

 

4.6. Ak niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo 

neúčinným, nemá to vplyv na platnosť a účinnosť ostatných ustanovení 

Zmluvy.  

 

4.7. Zmluva je vyhotovená v ôsmich rovnopisoch, z ktorých dva dostane 

Nadobúdateľ, štyri Prevodca a dva sú určené pre potreby CDCP. 

 

4.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené s predmetom Zmluvy nakladať, 

súčasne vyhlasujú, že boli udelené všetky súhlasy potrebné podľa interných 

dokumentov Zmluvných strán. 
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4.9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, že ich 

vôľa je slobodná a vážna a na znak svojho súhlasu s ňou ju potvrdzujú svojimi 

podpismi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave dňa ...............    V Bratislave dňa ............... 

 

 

 

Prevodca :       Nadobúdateľ : 

 

Fond národného majetku     Slovenská republika – 

Slovenskej republiky                                              Ministerstvo financií  Slovenskej  

                                                                                 republiky 

 

 

 

_________________________                                           ________________________   

  Ing. Branislav Bačík                                             Ing. Peter Kažimír 

predseda výkonného výboru    minister financií  

 

 

 

_________________________ 

Ing. Tomáš Novanský 

člen výkonného výboru 


